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English

Description

This VGA to HDMI adapter by Delock can be used for the connection of a HDMI
display to your PC or laptop. The USB connector serves the audio transmission
and also power supply.

Specification
» Connectors:
Input:
1 x VGA 15 pin male
1 x USB 2.0 Type-A male (audio transmission + power supply)
Output:
1 x HDMI-A 19 pin female
* Resolution up to 1920 x 1080 @ 60 Hz (depending on the system and the
connected hardware)
« Cable length incl. connectors:
VGA to HDMI: ca. 25 cm
USB: ca. 25 cm
* Hot Plug
« Colour: black

System requirements

* Linux Kernel 3.2 or above

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» PC with one free VGA port

 Output device with HDMI port

* A free USB Type-A port

Package content
* VGA to HDMI adapter
* User manual

Safety instructions

* Protect the product against moisture
* Protect the product against direct sunlight
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English

Installation
1. Plug the VGA male connector of the adapter into the VGA female port of your
computer.

2. Plug the USB male connector into a free USB port of your computer to
ensure the power supply. The audio driver will be installed automatically in
the background.

3. By using an optional HDMI cable you can connect the adapter to your
display.

4. Switch on your computer and your device.

5. Now you can configure the computer settings.

Support Delock
If you have further questions, please contact our customer support
support@delock.de

You can find current product information on our homepage: www.delock.com

Final clause
Information and data contained in this manual are subject to change without
notice in advance. Errors and misprints excepted.

Copyright

No part of this user manual may be reproduced, or transmitted for any purpose,
regardless in which way or by any means, electronically or mechanically, without
explicit written approval of Delock.

Edition: 11/2022



E Deutsch

Kurzbeschreibung

Dieser VGA zu HDMI Adapter von Delock dient zum Anschluss eines
HDMI Displays an lhren PC bzw. Notebook. Der USB Anschluss dient zur
Stromversorgung sowie zur Ubertragung des Audiosignals.

Spezifikation
* Anschllsse:
Eingang:
1 x VGA 15 Pin Stecker
1 x USB 2.0 Typ-A Stecker (Audiotibertragung + Stromversorgung)
Ausgang:
1 x HDMI-A 19 Pin Buchse
* Auflésung bis 1920 x 1080 @ 60 Hz (abhangig vom System und der
angeschlossenen Hardware)
« Kabellange inkl. Anschliisse:
VGA zu HDMI: ca. 25 cm
USB: ca. 25 cm
* Hot Plug
* Farbe: schwarz

Systemvoraussetzungen

* Linux Kernel 3.2 oder héher

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
» PC mit einem freien VGA Anschluss

* Ausgabegerat mit HDMI Anschluss

« Ein freier USB Typ-A Anschluss

Packungsinhalt
* VGA zu HDMI Adapter
« Bedienungsanleitung

Sicherheitshinweise

* Produkt vor Feuchtigkeit schitzen
* Produkt vor direkter Sonneneinstrahlung schiitzen
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E Deutsch

Installation
1. Stecken Sie den VGA Stecker des Adapters in die VGA Buchse lhres
Computers.

2. Stecken Sie den USB Stecker in eine freie USB Buchse Ihres Computers,
um die Stromversorgung zu gewahrleisten. Im Hintergrund wird automatisch
der Audiotreiber installiert.

3. Mit Hilfe eines optionalen HDMI Kabels verbinden Sie den Adapter mit lhrem
Display.

4. Schalten Sie den Computer und Ihr Display ein.

5. Nun kénnen Sie die Darstellung Gber die Systemeinstellungen des
Computers anpassen.

Support Delock

Bei weitergehenden Supportanfragen wenden Sie sich bitte an
support@delock.de

Aktuelle Produktinformationen finden Sie auf unserer Homepage: www.delock.de

Schlussbestimmung
Die in diesem Handbuch enthaltenen Angaben und Daten kénnen ohne vorherige
Ankiindigung geéndert werden. Irrtlimer und Druckfehler vorbehalten.

Copyright

Ohne ausdrickliche schriftliche Erlaubnis von Delock darf kein Teil dieser
Bedienungsanleitung fiir irgendwelche Zwecke vervielfaltigt oder (ibertragen
werden, unabhéngig davon, auf welche Art und Weise oder mit welchen Mitteln,
elektronisch oder mechanisch, dies geschieht.

Stand: 11/2022



I] Francais

Configuration systéme requise

* Linux Kernel 3.2 ou version ultérieure

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC avec port VGA de libre

* Appareil émetteur doté d’'un port HDMI
« Port USB Type-A libre

Contenu de I'’emballage
» Adaptateur VGA vers HDMI
* Mode d’emploi

Instructions de sécurité
* Protéger le produit contre 'humidité
* Protéger le produit contre la lumiére directe du soleil

Installation

1. Branchez le connecteur VGA male de I'adaptateur sur le connecteur VGA
femelle de votre ordinateur.

2. Branchez le connecteur USB male sur un port USB disponible de
votre ordinateur pour assurer I'alimentation. Le pilote audio s’installera
automatiquement en arriére-plan.

3. En utilisant un cable HDMI optionnel, vous avez la possibilité de brancher

I'adaptateur sur votre moniteur.

Allumez votre ordinateur ainsi que 'appareil.

Vous pouvez maintenant configurer les réglages.
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: Espafiol

Requisitos del sistema

« Linux Kernel 3.2 o superior

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC con un puerto VGA disponible

« Dispositivo de salida con puerto HDMI
» Un puerto USB Tipo-A disponible

Contenido del paquete
» Adaptador VGA a HDMI
» Manual del usuario

Instrucciones de seguridad
* Proteja el producto contra el polvo
* Proteja el producto contra la luz solar directa

Instalacion
1. Enchufe el conector macho VGA del adaptador al puerto hembra VGA del
equipo.

2. Enchufe el conector macho USB a un puerto USB disponible del equipo
para garantizar la alimentacion. El controlador de audio se instalara
automaticamente en segundo plano.

Mediante un cable HDMI opcional puede conectar el adaptador a la pantalla.
Encienda el equipo y el dispositivo.

Ahora puede definir la configuracion del equipo.

ok w
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: Ceské

Systémové pozadavky

« Linux Kernel 3.2 nebo vyssi

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC s jednim volnym VGA portem

« Vystupni zafizeni s HDMI portem

« Jeden volny USB Typ-A port

Obsah baleni
» Adaptér VGA na HDMI
» Uzivatelska pfirucka

Bezpecnostni pokyny
* Chrarite produkt pred vihkosti
« Chrarite produkt pfed pfimym slune¢nim svétlem

Instalace
1. Pfipojte VGA konektor (samec) adaptéru do VGA portu (samice) vaseho
pocitace.

2. Zapojte usb konektor samec do volného Usb portu na vasem pocitaci pro
zajiSteni napajeni. Audio fadi¢ se automaticky nainstaluje na pozadi.

3. Pouzitim volitelného HDMI kabelu muZzete pfipojit adaptér k displeji.

4. Zapnéte pocitac a vase zafizeni.

5. Nyni mizete konfigurovat nastaveni pocitace.



i poisk

Wymagania systemowe

* Linux Kernel 3.2 lub nowszy

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Komputer z jednym wolnym gniazdem VGA
* Urzadzenie wyj$ciowe z gniazdem HDMI

« Jeden wolny port USB Typ-A

Zawartos¢ opakowania
* Adapter VGA-HDMI
* Instrukcja obstugi

Instrukcje bezpieczenstwa
« Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed wilgocig
* Produkt nalezy zabezpieczy¢ przed bezposrednim $wiattem stonecznym

Instalacja

1. Podigcz meskie ztgcze VGA adaptera do zenskiego gniazda VGA komputera.

2. Podtgcz meski ztgcze USB do wolnego gniazda USB w komputerze, aby
zapewni¢ zasilanie. Sterownik audio zostanie zainstalowany w tle w sposéb
automatyczny.

3. Korzystajgc z opcjonalnego kabla HDMI, adapter ten mozna podtgczy¢ do

monitora.

Wiacz komputer i urzadzenie.

Teraz mozna skonfigurowa¢ ustawienia komputera.
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I] Italiano

Requisiti di sistema

« Linux Kernel 3.2 o superiore

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC con una porta libera VGA

« Dispositivo di output con porta HDMI

* Un'interfaccia USB Tipo-A disponibile

Contenuto della confezione
* VGA per adattatore HDMI
* Manuale utente

Istruzioni per la sicurezza
« Proteggere il prodotto dall'umidita
* Proteggere il prodotto dalla luce solare diretta

Installazione

1. Collegare il connettore maschio VGA dell'adattatore nella porta VGA
femmina del computer.

2. Stecken Sie den USB Stecker in eine freie USB Buchse Ihres Computers,
um die Stromversorgung zu gewahrleisten. Im Hintergrund wird automatisch
der Audiotreiber installiert.

3. Utilizzando un cavo HDMI opzionale & possibile collegare |'adattatore al

display.

Accendere il computer e la periferica.

Ora & possibile configurare le impostazioni del computer.

o>
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-I Svenska

Systemkrav

* Linux Kernel 3.2 eller hogre

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC med en ledig VGA-port

« Utmatningsenhet med HDMI port

« En ledig USB Typ-A-port

Paketets innehall
* VGA till HDMI-adapter
* Bruksanvisning

Sékerhetsinstruktioner
* Skydda produkten mot fukt
« Skydda produkten mot direkt solljus

Installation

1. Anslut adapterns VGA-hankontakt till VGA-honkontakten pa datorn.

2. Anslut USB-hankontakten till en ledig USB-port pa din dator for att sakerstélla
stromforsorjning. Ljuddrivrutinen installeras automatiskt i bakgrunden.

3. Genom att anvanda valfri HDMI-kabel kan du ansluta adaptern till skarmen.

4. Sla pa datorn och enheten.

5. Nu kan du konfigurera datorns instéllningar.
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I] Romana

Cerinte de sistem

* Linux Kernel 3.2 sau superior

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC cu un port liber VGA

« Dispozitiv de iesire cu port HDMI

« O interfata USB Tip-A libera

Pachetul contine
» Adaptor VGA la HDMI
* Manual de utilizare

Instructiuni de siguranta
* Protejati produsul impotriva umiditatji
* Protejati produsul impotriva luminii directe a soarelui

Instalarea

1. Conectati conectorul VGA tata al adaptorului la portul VGA mama al
computerului.

2. Stecken Sie den USB Stecker in eine freie USB Buchse Ihres Computers,

um die Stromversorgung zu gewabhrleisten. Im Hintergrund wird automatisch

der Audiotreiber installiert.

Prin utilizarea unui cablu HDMI optional puteti conecta adaptorul la afisaj.

Porniti computerul si dispozitivul.

Acum puteti configura setarile computerului.

ok w
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: Magyar

Rendszerkdvetelmények

* Linux Kernel 3.2 vagy ujabb

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* PC egy szabad VGA-csatlakozéval

» Kimeneti eszk6z HDMI csatlakozd

» Egy szabad USB A-tipusu-csatlakozé

A csomag tartalma
* VGA-HDMI adapter
* Hasznalati utasitas

Biztonsagi 6vintézkedések
+ Ovja a termeket a nedvessegtol.
* Ovja a terméket a kdzvetlen napsugarzastol.

Telepitése

1. Csatlakoztassa az adapter VGA-csatlakozodugoéjat a szamitogép VGA-
csatlakozohiivelyéhez.

2. Csatlakoztassa az USB-csatlakozédugot a szamitégép egyik szabad USB-

aljzatahoz a tapfesziiltség biztositasa érdekében. Az audié illesztéprogram

automatikusan telepdil a hattérben.

Az opcionalis HDMI-kabellel az adaptert a megjelenitéhdz csatlakoztathatja.

Kapcsolja be a szamitégépet és az eszkozt.

Most mar konfiguralhatja a szamitégép beallitasait.

ok w
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-ﬂ Hrvatski

Preduvjeti sustava

« Linux Kernel 3.2 ili noviji

+ Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11

» Racunalo s jednim slobodnim VGA priklju¢kom
* Izlazni uredaj s HDMI priklju¢kom

« Jedan slobodni USB Tipa-A priklju¢ak

Sadrzaj pakiranja
» Adapter VGA na HDMI
« Korisnicki priruénik

Sigurnosne upute
« Zastitite proizvod od vlage
« Zastitite proizvod od izravne sunceve svjetlosti

Instalacija

1. Ukopcajte VGA muski priklju¢ak adaptera u VGA Zenski priklju¢ak racunala.
2. Ukopcajte USB muski priklju¢ak u slobodni USB priklju¢ak racunala za
osiguravanje izvora napajanja. Upravljacki program za zvuk automatski ¢e
se instalirati u pozadini.

Pomocu dodatnog HDMI kabela moZete spojiti adapter na zaslon.

Ukljucite racunalo i uredaj.

Sada mozete konfigurirati postavke racunala.

ok w
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eAANVIKA

ATTQITAOEIG CUCTANATOG

« Linux Kernel 3.2 rj vedtepo

» Windows 7/7-64/8.1/8.1-64/10/10-64/11
* H/Y pe pia eAeuBepn Bupa VGA

* Juokeun €¢6dou pe BUpa HDMI

* Mia eAetBepn BUpa USB TUTTOU-A

MNepiexépeva cuokevaaoiog
* Mpocappoyéag VGA e HDMI
* Eyxeipidio xpnotn

Odnyieg ao@daAeiag
* MNpooTaTeloTe TO TTPOIGV aTTd TNV Uypacia
* MpooTateloTe TO TPOIdV atrd TNV Auean NAIOKR akTivoBoAia

EykardoTaon

1. ZuvdéoTe Tov apoevikd ouvdeopo VGA Tou Trpocappoyéa aTn BnAukr BUpa
VGA ToU UTTOAOYIOTH OaG.

2. XuvdéaTe To olvdeopo USB apoevikoU TUTTOU o€ pia eAeUBepn BUpa Tou
UTTOAOYIOTH 00G IO va §a0paAioETe TNV TTapoxr PeUATOG. To TTPOYPAPNa
0dynong rfxou Ba aTToBNKEUTE QUTOPATA OTO TTAPACKAVIO.

3. XpnoipoTrolwvTag To TTPoaIpeTIKG KaAwdio HDMI ptropeite va ouvdéoeTe Tov

TIPOCaPHOYED PE TNV 086V 0ag.

EvepyoTroifoTe Tov UTTOAOYIOTH KaI T CUCKEUR Oag.

TWwpa UTTOPEITE VO pUBUICETE TIG TITAPAPETPOUG TOU UTTOAOYIOTH.

o>
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Declaration of conformity

Products with a CE symbol fulfill the EMC directive (2014/30/EU) and

RoHS directive (2011/65/EU+2015/863+2017/2102), which were released by the
EU-comission.

The declaration of conformity can be downloaded here:
https://www.delock.de/produkte/G_62668/merkmale.html

WEEE-notice

The WEEE (Waste Electrical and Electronic Equipment)-directive, which became
effective as European law on February 13th 2003, resulted in an all out change
in the disposal of disused electro devices. The primarily purpose of this directive
is the avoidance of electrical waste (WEEE) and at the same time the support of
recycling and other forms of recycling in order to reduce waste. The WEEE-logo
on the device and the package indicates that the device should not be disposed
in the normal household garbage. You are responsible for taking the disused
electrical and electronical devices to a respective collecting point. A separated
collection and reasonable recycling of your electrical waste helps handling the
natural resources more economical. Furthermore recycling of electrical waste is
a contribution to keep the environment and thus also the health of men. Further
information about disposal of electrical and electronical waste, recycling and

the collection points are available in local organizations, waste management
enterprises, in specialized trade and the producer of the device.

ce &

A DEPOSER A DEPOSER
EN MAGASIN  EN DECHETERIE

Cet appareil

se recycle

MANUAL
A DEPOSER DANS
LE BAC DE TR

EU Import: Tragant Handels- und Beteiligungs GmbH
Beeskowdamm 13/15, 14167 Berlin, Germany



